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LIDC Congress 2008

B | iche Freunde der Liga,

wofiir steht das Tor zur Welt, das so viele Touristen
und Reisende anzieht?

Die Stadt an der Elbe ist vor allem bekannt geworden
durch den Jahrhunderte alten, freien Welthandel, den
Hafen, dem aus Handel und Wohistand flieRenden
Selbstbewusstsein, durch die Unabhéngigkeit und
tradierte Liberalitdt und natiirlich auch durch die
Reeperbahn oder den Kiez, wie die Norddeutschen das
am Hafen gelegene ndchtliche Ausgehviertel gerne
bezeichnen.

Hamburg ist eine moderne Metropole, ein Kommunika-
tionszentrum und gilt bekanntlich als Medienhauptstadt
Deutschlands mit einer Vielzahl an namhaften Verlagen,
mit einer Mischung an herausragenden Agenturen, mit
reichweitenstarken TV- und Horfunksendern, mit grolen
Studios und bekannten Verlegern und Verlagsmanagern,
eine Stadt der Journalisten und Publizisten.

Der Hamburger Hafen ist der zweitgrolte Seehafen
Europas. Wer also einmal an den Landungsbriicken
stand, weils warum Hamburg das , Tor zur Welt” heil3t.
Was Hamburg ausmacht, ist ein tradiertes, weltoffenes
Lebensgefiihl. Hamburg spiegelt damit in idealer Weise
das wider, was die Liga und ihre wissenschaftliche
Arbeit ausmacht. Offen fiir neue Entwicklungen und
international freut sich die Liga, dieses Jahr ihren jahr-
lichen Kongress in Hamburg zu veranstalten.

Kommen Sie zahlreich! Nehmen Sie teil an einem in-
teressanten Programm in einer attraktiven Umgebung.

Wir freuen uns, Sie in Hamburg zu sehen!

Dr. Wolfgang A. Rehmann
Prasident der Internationalen Liga flir Wettbewerbsrecht

Dr. Reiner Miinker
Prasident der Deutschen Landesgruppe
der Internationalen Liga fiir Wettbewerbsrecht

BIE Dear friends of the League,

Why is Hamburg called Germany's Gateway
to the World and why does it attract so many
tourists and visitors?

The city on the Elbe mainly became famous over

the centuries for its openness to world trade, for its
significant harbour, for the self-confidence that came
from trading and prosperity, for its independence and
traditional liberal-mindedness and of course for the
Reeperbahn or the Kiez, as the North Germans call the
lively entertainment district near the port.

Hamburg, a modern metropolis and a communication
centre with a multitude of famous publishing houses
and excellent agencies, with long-range television and
radio stations, with large studios and renowned publis-
hers, publishing executives, journalists and publicists is
considered the media capital of Germany.

Hamburg's harbour is the second largest seaport in Euro-
pe. Anyone who has stood on its quays will understand
why Hamburg is called “Gateway to the World”. What
makes this city so special and unique is its traditional
hanseatic cosmopolitanism. Hamburg therefore perfectly
reflects the key values that define the League and its
scientific work. Being open to new developments and
international in outlook, the League is very pleased to
be able to hold its annual congress here.

Come and join us and take part in an interesting pro-
gramme within an attractive setting.

We look forward to seeing you in Hamburg!

Dr. Wolfgang A. Rehmann
President of the International League
for Competition Law

Dr. Reiner Miinker
President of the German Group of the International
League for Competition Law

B B Chers amis de la Ligue,

Que signifie la porte qui attire tant de touristes
et de voyageurs?

La ville sur I'Elbe, rendue tout d'abord célebre par son
port servant au libre échange international, a été consci-
ente, a travers les siecles, de sa valeur commerciale et
de sa prospérité, tant par son indépendance, son libé-
ralisme traditionnel, que naturellement par I'évocation
de la Reeperbahn ou du Kiez, noms par lesquels les
allemands du Nord désignent volontiers le quartier des
noctambules et des divertissements situé pres du port.

Hambourg est une métropole moderne, une plaque
tournante et connue comme la capitale allemande

des médias avec grand nombre de maisons d'édition
renommées, avec une multitude d'excellentes agences,
de puissantes stations de radio et des chaines de télé-
vision, des vastes studios, d'éditeurs et de directeurs
d'éditions, une ville des journalistes et de personnalités
médiatiques.

Hambourg est la deuxieme ville portuaire d'Europe.
Celui qui s'est tenu une fois sur les embarcadéres sait
pourquoi Hambourg s'appelle « porte ouverte sur le
monde ». Ce qui rend Hambourg particulierement vraie,
c'est une certaine joie de vivre fondée sur la tradition.
Hambourg reflete parfaitement les valeurs qui sont clés
de lavie et du travail scientifique de la Ligue. Ouverte
aux développements nouveaux la Ligue, comme organi-
sation internationale, se réjouit d'organiser son congres
2008 a Hambourg.

Venez nombreux! Participez a un programme intéressant
dans une ambiance attractive.

Avec le plaisir de vous accueillir @ Hambourg!

Dr. Wolfgang A. Rehmann
Président de la Ligue internationale du droit
de la concurrence

Dr. Reiner Miinker
Président du Groupe Allemand de la Ligue internationale
du droit de la concurrence



B Programm fiir die Teilnehmer

Alle Sitzungen finden im Hotel Grand Elysée statt.

Donnerstag, 25. September 2008

12.00-18.00 Teilnehmer-Registrierung und
Ausgabe der Kongressunterlagen
(Empfangstisch Hotel Grand Elysée)

13.30-15.00 Sitzung des Vorstands

15.00-16.00  Sitzung des Verwaltungsrats

19.00 Willkommens-Abendessen

im Hotel Grand Elysée

Freitag, 26. September 2008

08.30-18.00  Teilnehmer-Registrierung und
Ausgabe der Kongressunterlagen
(Empfangstisch Hotel Grand Elysée)
09.00-10.15  Erdffnungssitzung

BegrtiBung Dr. Reiner Miinker,
Prasident der LIDC-Landesgruppe
Deutschland

BegrtiBung Dr. Wolfgang A. Rehmann,
Président der LIDC

Dr. Bernhard Heitzer, Préasident des
Bundeskartellamtes: ,Wettbewerbs-
recht zwischen Ordnungspolitik und
Okonomisierung — Rahmenbedingungen
der kartellbehordlichen Aktivitaten”

Lowri Evans, Stellvertretende
Generaldirektorin Organisation und
Ablaufe, GD Wetthewerb, Europdische
Kommission: ,Die Rolle der Wirtschafts-
wissenschaft in einer modernen Wett-
bewerbspolitik”

10.15-11.00

11.00-11.20

11.20-11.30

11.30-12.30

Vortrag Prof. Dr. Joachim Bornkamm,
Vorsitzender Richter am Bundesge-
richtshof: ,Geistiges Eigentum und
Wettbewerbsfreiheit: Wo liegt der
gerechte Ausgleich?”

Kaffeepause

Einflihrung in Frage B:

LUnter welchen Umsténden und in
wieweit sollte die Gesetzgebung dem
Werbenden positive Informations-
pflichten auferlegen?”

Internationaler Berichterstatter:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Lehrstuhl fiir Burgerliches Recht,
Fachbereich Europaisches Recht,
Rechtswissenschaftliche Fakultat

der Universitat Stockholm

Podiumsdiskussion:

Gesetzliche Informationspflichten
des Werbenden - Segen fiir den
Verbraucher, Fluch fiir die Industrie?

Vorsitzender:
0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang Schuh-
macher, Lehrstuhl fiir Birgerliches

Recht und Internationales Wirtschafts-

recht im Fachbereich fiir Arbeits-,
Wirtschafts- und Europarecht,
Rechtswissenschaftliche Fakultdt der
Universitat Salzburg

12.30-13.30

13.30- 14.45

Diskussionsteilnehmer:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Lehrstuhl fiir Biirgerliches Recht,
Fachbereich Europdisches Recht,
Rechtswissenschaftliche Fakultat

der Universitét Stockhalm

Angelo Grieco, Legal Advisor — Verbrau-
chervertrags- und Marketingrecht,

GD Gesundheit und Verbraucherschutz,
Europdische Kommission

Dr. Klaus Oppermann, Syndikus der
Volkswagen AG, Wolfsburg

Till Fiedler, Leiter Gewerblicher Rechts-
schutz Konzern, otto group, Hamburg
(Versandhandel)

Mittagessen

Arbeitssitzung Frage B:
Gesetzliche Informationspflichten
flir Werbende?

Vorsitzender:

Prof. Wolfgang Schuhmacher,
Lehrstuhl fir Birgerliches Recht und
Internationales Wirtschaftsrecht im
Fachbereich fiir Arbeits-, Wirtschafts-
und Europarecht, Rechtswissenschaft-
liche Fakultat der Universitat Salzburg

Internationaler Berichterstatter:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Lehrstuhl fiir Biirgerliches Recht,
Fachbereich Europdisches Recht,
Rechtswissenschaftliche Fakultat

der Universitét Stockholm

(.= Seite 6)

Programm fiir die
Begleitpersonen

Donnerstag, 25. September 2008

12.00-18.00 Teilnehmer-Registrierung
(Empfangstisch Hotel Grand Elysée)

19.00 Willkommens-Abendessen
im Hotel Grand Elysée

Freitag, 26. September 2008

09.30 Treffen in der Lobby des
Hotel Grand Elysée, Abfahrt zum
Gewiirzmuseum

09.45 Besichtigung des Gewiirzmuseums,

ein Erlebnis fiir alle Sinne!

11.00 Fiihrung durch die imposante und
historische Speicherstadt und
die neue Hafen-City mit dem
Pfeffermann”

12.30 Mittagessen im Restaurant ,Zippel-
haus” im stilvollen Ambiente eines
historischen Kontorhauses

14.00 Abfahrt mit dem Shuttle
zum Hamburger Hafen
14.30 Beeindruckende Hafenschiffsrund-
fahrt auf der Elbe
15.30 Abfahrt mit dem Shuttle zum
Hotel Grand Elysée
16.00 Kaffeepause in der Brasserie Elysée
18.15 Abfahrt zum Rathaus Hamburg
(..— Seite 7)




B Programm fiir die Teilnehmer

14.45-15.00

15.00 - 15.30

15.30-17.30

18.15

18.30 - 20.30

Einfiihrung in Frage A:

.In'welchen Féllen kann Unternehmen
mit marktbeherrschender Stellung die
Gewahrung von Treuerabatten und
Nachl&ssen untersagt werden, die nicht
durch Kosteneinsparungen gerecht-
fertigt sind?”

Internationaler Berichterstatter:

Prof. Alberto Heimler, Direktor der
Abteilung Forschung und Internationale
Angelegenheiten, Italienische Kartell-
behorde, Rom (Autorita Garante della
Concorrenza e del Mercato)

Kaffeepause

Arbeitssitzung Frage A:
Treuerabatte und Preisnachldsse
marktbeherrschender Unternehmen?

Vorsitzender:

Sergio Baches, Skadden, Arps. Slate,
Meagher & Flom LLP and Affiliates,
Briissel

Internationaler Berichterstatter:

Prof. Alberto Heimler, Direktor der
Abteilung Forschung und Internationale
Angelegenheiten, Italienische Kartell-
behorde, Rom (Autorita Garante della
Concorrenza e del Mercato)

Abfahrt zum Rathaus Hamburg

Empfang des Senators der Justiz im
Kaisersaal und Fiihrung durch das
historische Rathausgebadude

(aus organisatorischen Griinden mit
vorheriger Anmeldung, ohne Zusatz-
kosten)

23.00

Geflihrte Tour durch das Reeperbahn-
viertel, Prof. Dr. C. Bernd Sucher
(mit separater Anmeldung)

Samstag, 27. September 2008

09.00-10.30

10.30-10.45

10.45-12.15

Arbeitssitzungen:
Fragestellungen A und B

Frage A:

Sergio Baches, Skadden, Arps. Slate,
Meagher & Flom LLP and Affiliates,
Brissel

Frage B:

0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang
Schuhmacher, Lehrstuhl fiir Biirger-
liches Recht und Internationales
Wirtschaftsrecht im Fachbereich fiir

Arbeits-, Wirtschafts- und Europarecht,

Rechtswissenschaftliche Fakultdt der
Universitat Salzburg

Kaffeepause

Podiumsdiskussion
.Die Rechte von Beschwerdefiihrern
im Kartellverfahren - Akteneinsicht”

Vorsitzender:

Sir Christopher Bellamy QC,
Linklaters, Senior Consultant, London,
Ehem. Prasident des CAT (Competition
Appeal Tribunal) und Richter des

CFl (Court of First Instance)

12.15-13.00

13.00- 14.30

19.30

20.00

Diskussionsteilnehmer:

Dr. Carel Maske, Director Competition
Law EMEA, Microsoft Legal and
Corporate Affairs, Brissel

Chantal Momege, Ashurst LLP,
Paris (Partner)

Michael Albers, Anhdrungsheauftragter,
Europdische Kommission

John De. Briggs, Howrey LLP,
Washington (Managing Partner,
Strategy & Planning)

Generalversammlung

Mittagessen und Sitzung
des Verwaltungsrats

Treffen in der Lobby des Hotels
Grand Elysée und Abfahrt mit dem Bus
zur Handelskammer Hamburg

Festliches Abschlusshankett im Bor-
sensaal der Handelskammer Hamburg

Sonntag, 28. September 2008

09.00-15.00

Ausflug nach Libeck, der
Kulturhauptstadt des Nordens
(Siehe Seiten 16/17 fr Details)

18.30-20.30

23.00

Empfang des Senators der Justiz
im Kaisersaal und Fiihrung durch
das historische Rathausgebaude
(aus organisatorischen Griinden
mit vorheriger Anmeldung,

ohne Zusatzkosten)

Geflihrte Tour durch das Reeper-
bahnviertel, Prof. Dr. C. Bernd
Sucher (mit separater Anmeldung)

Samstag, 27. September 2008

09.30

09.45

13.00

14.00

19.30

20.00

Treffen in der Lobby des
Hotel Grand Elysée

Stadtrundfahrt durch die Hamburger
City zu den bekanntesten Sehens-

wiirdigkeiten und Spaziergang in Be-
gleitung von Reisefiihrern zur Alster

Mittagessen
Freizeit fiir alle Begleitpersonen

Treffen in der Lobby des Hotels
Grand Elysée und Abfahrt mit dem
Bus zur Handelskammer Hamburg

Festliches Abschlussbankett im
Borsensaal der Handelskammer
Hamburg

Sonntag, 28. September 2008

09.00 - 15.00 Ausflug nach Liibeck, der Kultur-

hauptstadt des Nordens
(Siehe Seiten 16/17 fiir Details)

Das Pragramm fiir Begleitpersonen wird nur
durchgefiihrt, wenn eine ausreichende Teilnehmer-
zahl erreicht wird.



B Participants Programme

All meetings will take place at the Hotel Grand Elysee.

Thursday, September 25, 2008

12.00 - 18.00

13.30 - 15.00

15.00 - 16.00

19.00

Registration of participants
and distribution of folders
(Registration desk Hotel Grand Elysée)

Meeting of the Bureau
Meeting of the Council

Welcome dinner at the
Hotel Grand Elysée

Friday, September 26, 2008

08.30 - 18.00

09.00-10.15

Registration of participants
and distribution of folders
(Registration desk Hotel Grand Elysée)

Opening Session

Welcoming address Dr. Reiner Miinker,
President of the German LIDC Group

Welcoming address Or. Wolfgang
A. Rehmann, President of the LIDC

Dr. Bernhard Heitzer, President of the
German Federal Cartel Authority
(Bundeskartellamt): “Competition law
as the link between ordoliberalism and
the economic approach — basic para-
meters for antitrust policy”

Lowri Evans, Deputy Director General
Operations DG Competition, European
Commission: , The role of economics in
a modern competition policy”

10.15-11.00

11.00-11.20

11.20-11.30

11.30-12.30

Talk by Prof. Dr. Joachim Bornkamm,
Presiding Judge of the German Federal
High Court of Justice (Bundesgerichts-
hof): . Intellectual property rights and
free market competition: getting the
balance right”

Coffee Break

Introduction to Question B:

“Under which circumstances and to
what extent should the positive
obligation of providing information be
imposed by regulation on advertisers?”

International Reporter:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Associate Professor for Private
Law, Senior Lecturer in European Law,
Stockholm University, Faculty of Law

Panel Discussion - Legal obligation
to provide information - blessing for the
consumer, curse for the industry?

Chairman:

0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang Schuh-
macher, Professor for International
Economic Law and Private Law,
Department of Labour Law, Economic
Law and European Law, University of
Salzburg, Law Department

12.30-13.30

13.30- 14.45

Panellists:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Associate Professor for Private
Law, Senior Lecturer in European Law,
Stockhalm University, Faculty of Law

Angelo Grieco, Legal Advisor —
Consumer contract and marketing law
DG Health and Consumers, European
Commission

Dr. Klaus Oppermann, Legal Advisor
Volkswagen AG, Wolfshurg

Till Fiedler, Division Manager Group
Intellectual Property, otto group,
Hamburg (Mail order business)

Lunch Break

Working Session Question B:
Legal obligation of providing
information

Chairman:

0. Univ.-Prof. Wolfgang Schuhmacher,
Professor for International Economic
Law, Department of Labour Law, Eco-
nomic Law and European Law,
University of Salzburg, Law Department

International Reporter:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Assaciate Professor for Private
Law, Senior Lecturer in European Law,
Stockholm University, Faculty of Law
(...— Page 10)

Accompanying
Persons Programme

Thursday, September 25, 2008

12.00 - 18.00 Registration

19.00

(Registration desk Hotel
Grand Elysée)

Welcome dinner at the
Hotel Grand Elysée

Friday, September 26, 2008

9.30

09.45

11.00

12.30

14.00

14.30

15.30

16.00

18.15

Meeting in the lobby of

the Hotel Grand Elysée
Departure by bus to the Museum
of Spices

Guided tour of the Museum of
Spices, a delight for all senses!

Guided tour of the famous and
historic “Speicherstadt” and the
New Harbour with the so-called
Pfeffermann

Lunch in the stylish ambience of
the restaurant “Zippelhaus”,
a historic counter house

Departure by bus to Hamburg's
Harbour

Impressive boat tour of the harbour
on the river Elbe

Departure by bus to the
Hotel Grand Elysee

Coffee Break in the Brasserie Elysée

Departure to the City Hall
of Hamburg
(..— Page 11)




B Participants Programme

14.45-15.00

15.00-15.30

15.30-17.30

18.15

18.30 - 20.30

10

Introduction to Question A:

LFidelity discounts and rebates not
justified by the costs: In which cases
should a dominant enterprise be for-
bidden such practices?”

International Reporter:

Prof. Alberto Heimler, Central Director
for Research and International Affairs,
[talian Competition Authority, Rome,
(Autorita Garante della Concorrenza

e del Mercato)

Coffee Break

Working Session Question A:
Above-cost fidelity discounts and
rebates given by dominant enterprises?

Chairman:

Sergio Baches, Skadden, Arps. Slate,
Meagher & Flom LLP and Affiliates,
Brussels

International Reporter:

Prof. Alberto Heimler, Central Director
for Research and International Affairs,
[talian Competition Authority, Rome
(Autorita Garante della Concorrenza

e del Mercato)

Departure to the City Hall of Hamburg

Welcome speech and reception by the
Senator of Justice in the “Emperor’s
Hall” (Kaisersaal), guided tour of the
historical City Hall of Hamburg

(for organisational reasons please
register in advance, no additional costs)

23.00

Guided Reeperbahn tour,
Prof. Dr. C. Bernd Sucher
(separate registration)

Saturday, September 27, 2008

09.00-10.30  Waorking Sessions:

10.30-10.45

10.45-12.15

Questions A and B

Question A:

Sergio Baches, Skadden, Arps. Slate,
Meagher & Flom LLP and Affiliates,
Brussels

Question B:

0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang Schuh-
macher, Professor for International
Economic Law and Private Law,
Department of Labour Law, Economic
Law and European Law, University of
Salzburg, Law Department

Coffee Break

Panel Discussion:
.Rights of complainants in competition
proceedings — access to files”

Chairman:

Sir Christopher Bellamy QC,
Linklaters, Senior Consultant, London
Formerly President of the CAT (Com-
petition Appeal Tribunal) and Judge
of the CFl (Court of First Instance)

12.15-13.00

13.00-14.30

19.30

20.00

Panellists:

Dr. Carel Maske, Director Competition
Law EMEA, Microsoft Legal and Cor-
porate Affairs, Brussels

Chantal Momege, Ashurst LLP, Paris
(Partner)

Michael Albers, Hearing Officer,
European Commission

John DeQ. Briggs, Howrey LLP,
Washington (Managing Partner,
Strategy & Planning)

General Assembly
Lunch and meeting of the Council

Meeting in the lobby of the Hotel
Grand Elysée and departure by bus
to the Chamber of Commerce Hamburg

Closing Banquet at the Stock Exchange
of the Chamber of Commerce Hamburg

Sunday, September 28, 2008

09.00 - 15.00

Post-Congress Excursion to Liibeck,
the cultural capital of the north
(see pages 16/17 for details)

18.30 - 20.30

23.00

Welcome speech and reception

by the Senator of Justice in the
“Emperor’s Hall” (Kaisersaal),
guided tour of the historical City
Hall of Hamburg (for organisational
reasons please register in advance,
no additional costs)

Guided Reeperbahn tour,
Prof. Dr. C. Bernd Sucher
(separate registration)

Saturday, September 27, 2008

09.30

09.45

13.00

14.00

19.30

20.00

Meeting in the lobby of the
Hotel Grand Elysée

Guided sightseeing tour of Hamburg
City and guided walk to the lakeside
of the Alster

Lunch
free time / leisure

Meeting in the lobby of the Hotel
Grand Elysée and departure by bus
to the Chamber of Commerce
Hamburg

Closing Banquet at the Stock
Exchange of the Chamber of
Commerce Hamburg

Sunday, September 28, 2008

09.00 - 15.00

Post-Congress Excursion to Liibeck,
the cultural capital of the north
(see pages 16/17 for details)

The Accompanying Persons Programme will
only take place if a sufficient number of participants

register.

1"



B B Programme pour les Participants

Toutes les réunions auront lieu a I'Hotel Grand Elysée.

Jeudi 25 septembre 2008

12.00-18.00 Enregistrement des participants
et remise de la documentation
pour le Congres (Enregistrement
a I'Hotel Grand Elysée)
13.30-15.00  Réunion du bureau
15.00-16.00  Réunion du conseil d'administration
19.00 Diner d'accueil a I'Hotel Grand Elysée

Vendredi 26 septembre 2008

08.30-18.00  Enregistrement des participants
et remise de la documentation
pour le Congres (Enregistrement
a I'Hotel Grand Elysée)

09.00-10.15  Séance d'ouverture

Discours de hienvenue du
Dr. Reiner Miinker, Président du groupe
national allemand de la LIDC

Discours d'accueil du Dr. Wolfgang
A. Rehmann, Président de la LIDC

Dr. Bernhard Heitzer, Président de
I'Office Fédéral de Contrdle des Cartels
(Bundeskartellamt): «Le droit de la
concurrence comme lien entre |'ordre
libéral et I'approche économique —
principes de base pour une réglemen-
tation du droit de la concurrence»

10.15-11.00

11.00-11.20

11.20-11.30

11.30-12.30

Lowri Evans, Directrice générale ad-
jointe organisation et opérations,
DG Concurrence, Commission Euro-
péenne: «Le role de I'analyse écono-
mique dans une politique de
concurrence moderne»

Discours du Prof. Dr. Joachim
Bornkamm, Juge Président de la Cour
fédérale allemande de Justice (Bundes-
gerichtshof): «Droits de propriété
intellectuelle et marché de libre
concurrence: Vers un juste équilibre?»

Pause café

Introduction a la question B:

«Dans quelles circonstances et dans
quelle mesure devrait-elle imposer une
obligation positive de délivrance
d'informations aux annonceurs?»

Rapporteur international:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Chaire de droit civil, unité droit
européen, Faculté de droit de
I'Université de Stockholm

Débat en public — Obligations
d'informations positives du publi-
citaire - aubaine pour le consommateur,
malédiction pour I'industrie?

Président:

0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang Schuh-
macher, Chaire de droit civil et du droit
commercial international de |'unité du
droit du travail, droit commercial et
droit européen, Faculté de droit de
I'Université de Salzburg

12.30-13.30

13.30-14.45

Intervenants:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Chaire de droit civil, unité droit
européen, Faculté de droit de
I'Université de Stockholm

Angelo Grieco, Legal Advisor - Contrats
de consommation et droit du marketing
DG Santé et Protection des Consomma-
teurs, Commission Européenne

Dr. Klaus Oppermann, Conseiller
juridique aupres de la société Volks-
wagen AG, Wolfsburg

Till Fiedler, Chef du groupe protection

de la propriété industrielle, Otto groupe,

Hambourg (vente par correspondance)
Déjeuner

Séance de travail sur la question B:
Obligations d'informations positives
pour publicitaires?

Président de séance:

0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang Schuh-
macher, Chaire de droit civil et du droit
commercial international de I'unité du
droit du travail, droit commercial et
droit européen, Faculté de droit de
I'Université de Salzburg

Rapporteur international:

Prof. Antonina Barkadjieva Engelbrekt
LL.D, Chaire de droit civil, unité droit
européen, Faculté de droit de
I'Université de Stockholm

(...— Page 14)

Programme pour les
personnes accompagnantes

Jeudi 25 septembre 2008

12.00-18.00 Enregistrement
a I'Hotel Grand Elysée

19.00 Diner d'accueil
a I'Hotel Grand Elysée

Vendredi 26 septembre 2008

09.30 Rendez-vous dans le hall
de I Hotel Grand Elysée
Départ en bus pour la visite
du musée des Epices

09.45 Visite guidée du musée —
Une merveille pour tous les sens!

11.00 Tour guidée du fameux et historique
“Speicherstadt” et du vieux port
avec le ,Pfeffermann”

12.30 Déjeuner au Zippelhaus, une
ancienne maison de comptoir, dans
I'ambiance élégante

14.00 Départ en bus pour le port
de Hambourg

14.30 Tour guidée du port avec
un bateau le long de I'Elbe

15.30 Depart en bus
a |" Hotel Grand Elysée

16.00 Pause café a la Brasserie
de I Hotel Grand Elysée

18.15 Départ pour I'hotel de ville
de Hamburg
(..— Page 15)
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B B Programme pour les Participants

14.45-15.00

15.00 - 15.30

15.30-17.30

18.15

Introduction a la question A:
«Remises et rabais de fidélités non
justifiés par les colts; dans quels cas
une enterprise en position dominante
devrait-elle se voir interdire de les
pratiquer?»

Rapporteur international:

Prof. Alberto Heimler, Directeur du
service recherche et affaires inter-
nationales de I'autorité de controle
de la concurrence et du marché
italienne, Rome (Autorita Garante
della Concorrenza e del Mercato)

Pause café

Séance de travail sur la question A:
Ristournes et réductions des prix
des entreprises dominant le marché?

Président de séance :

Sergio Baches, Skadden, Arps. Slate,
Meagher & Flom LLP and Affiliates,
Bruxelles

Rapporteur international:

Prof. Alberto Heimler, Directeur du
service recherche et affaires inter-
nationales de I'autorité de controle
de la concurrence et du marché
italienne, Rome (Autorita Garante
della Concorrenza e del Mercato)

Départ pour I'hdtel de ville de Hamburg

18.30-20.30 Discours de hienvenue et Réception
du Sénateur de Justice dans la Kaiser-
saal, la salle de I'empereur avec visite
guidée de I'hdtel de ville historique
(Pour des questions d'organisation,
merci de vous inscrire a la soirée -
Aucun colt supplémentaire n'est

demandé)

23.00 Visite guidée du quartier Reeperbahn,
Prof. Dr. C. Bernd Sucher
(avec enregistrement particulier)

Samedi 27 septembre 2008

09.00-10.30  Séances de travail: questions A et B

Question A:

Sergio Baches, Skadden, Arps. Slate,
Meagher & Flom LLP and Affiliates,
Bruxelles

Question B:

0. Univ.-Prof. Dr. Wolfgang
Schuhmacher, Chaire de droit civil et
droit commercial international de
I'unité du droit du travail, du droit
commercial et européen, Faculté de
droit de I'Université de Salzburg

10.30-10.45 Pause café

10.45-12.15  Débats en public
.Les droits des requérants en procédés

des cartels — examen des dossiers”

Président:

Sir Christopher Bellamy QC,
Linklaters, Senior Consultant, London
Ancien Président du CAT (Tribunal
d'Appel de la Concurrence) et juge de
la CFl (Cour de premigre Instance)

Intervenants:

Dr. Carel Maske, Director Competition
Law EMEA, Microsoft Legal and Corpo-
rate Affairs, Bruxelles

Chantal Momege, Ashurst LLP, Paris
(assacié)

Michael Albers, Chargé d'audition,
Commission Européenne

John DeQ. Briggs, Howrey LLP,
Washington (Managing Partner,
Strategy & Planning))

12.15-13.00  Assemblée générale

13.00—14.30 Déjeuner et la réunion du conseil
d'administration

19.30 Rendez-vous dans le hall de I Hotel
Grand Elysée et départ en bus pour la
Chambre de Commerce de Hambourg

20.00 Diner de gala dans la Borsensaal,
la salle de la bourse de la Chambre
de Commerce de Hambourg

Dimanche 28 septembre 2008

09.00-15.00  Excursion a Liibeck, capitale culturelle

du Nord (voir détails aux pages 16/17)

Programme pour les
personnes accompagnantes

18.30-20.30 Discours de bienvenue et réception
du Sénateur de Justice dans la
Kaisersaal, la salle de I'empereur
avec visite guidée de I'hotel de ville
historique (Pour des questions
d'organisation, merci de vous in-
scrire a la soirée - Aucun co(it
supplémentaire n'est demandé)

23.00 Visite guidée du quartier Reeper-
bahn, Prof. Dr. C. Bernd Sucher
(avec enregistrement particulier)

Samedi 27 septembre 2008

09.30 Rendez-vous dans le hall
de I'Hétel Grand Elysée

09.45 Tour guidée de la ville de Hambourg
et promenade le long du lac Alster

13.00 Déjeuner

14.00 Apres-midi libre

19.30 Rendez-vous dans le hall de

I Hotel Grand Elysée et départ
en bus pour la Chambre de
Commerce de Hambourg

20.00 Diner de gala dans la Bérsensaal,
la salle de la bourse de la Chambre
de Commerce de Hambourg

Dimanche 28 septembre 2008

09.00—-15.00 Excursion a Liibeck, capitale
culturelle du Nord
(voir détails aux pages 16/17)

Le programme des personnes accompagnantes
aura lieu si un nombre suffisant de participants
est inscrit.
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Ausflug / Post-Congress Excursion / Excursion

B Aysflug nach Liibeck,
der Kulturhauptstadt des Nordens

Sonntag, 28. September 2008

09.00 - 15.00  Abfahrt vom Hotel mit dem Bus
nach Libeck
Riickkehr mit dem Bus direkt zum
Flughafen Hamburg (Ankunft 15.00 Uhr)
und anschlieRender Weiterfahrt mit
dem Bus zum Hotel Grand Elysée

60 km von Hamburg liegt Liibeck, eine einzigartige
Hansestadt, die von der UNESCO zum Weltkulturerbe
erklart worden ist. Das Bild der Altstadt ist gepragt von
Hunderten von Denkmal geschiitzten Gebauden und
verwinkelten Gassen. Liibeck gilt zu Recht als Kultur-
hauptstadt des Nordens!

Im Rahmen des Ausflugs wird das Buddenbrookhaus,
eines der aullergewohnlichsten Literaturmuseen euro-
paweit, besucht. Hier wird nach dem Roman ,Budden-
brooks” des Nobelpreis gekrénten Autors Thomas Mann
ein Stiick Literatur erlebbar.

Ein Gang durch das bertihmte Holstentor, das im 15.
Jahrhundert erbaut wurde, ist ein Muss - das Stadttor
gilt heute als Wahrzeichen Libecks.

Danach besuchen wir den renommierten Niederegger
Marzipan Salon. Den Teilnehmern wird zwar das ge-
heime Rezept nicht verraten; sie erfahren jedoch etwas
tiber die Entstehung des Marzipans und kdnnen 12
lebensgrofe Figuren aus Marzipan und eine Modellier-
Vorflihrung bewundern.

Das Mittagessen nehmen wir im traditionellen Café
Niederegger in Liibeck ein.

Im Anschluss daran bringt uns der Bus direkt zum Flug-
hafen Hamburg zuriick (Ankunft bis 15.00 Uhr).
Danach fahrt der Bus zum Hotel Grand Elysée weiter.

Der Ausflug am Sonntag nach dem Kongress wird nur
durchgefiihrt, wenn eine ausreichende Teilnehmerzah!
erreicht wird.
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BI& Post-Congress Excursion to Liibeck,
the cultural capital of the north

Sunday, September 28, 2008

09.00-15.00 Departure from the hotel by bus
to Liibeck
Arrival by bus at the Hamburg Airport
for flight passengers at 15.00, continue
from there to the Hotel Grand Elysée

The city of Liibeck is situated 60 km from Hamburg; this
unique Hanseatic City has been made a UNESCO World
Cultural Heritage Site. The picturesque Old Town has
hundreds of historically listed buildings and attractive
little alleyways. Liibeck is deservedly called the cultural
capital of the north!

We will visit the Buddenbrooks House, one of the most
unusual museums of literature in Europe. Thomas
Mann’s novel “Buddenbrooks”, who's author won

the Nobel Prize, will be brought to life in this historic
building.

A walk through the famous Holstentor built in the 15th
century is a must — this city gate is nowadays consi-
dered to be the symbol of Liibeck.

We will then visit the renowned Niederegger Marzipan

Salon. Even though we will not be told the secret recipe,

we will learn how marzipan is made and will be able to
admire 12 life-size figures made of marzipan as well as
a modelling presentation.

We will have lunch in the friendly surroundings of the
Café Niederegger in Liibeck.

After lunch, the bus will take us to Hamburg Airport
(arrival by 15.00). From there, it will drive to the Hotel
Grand Elysée.

The excursion on Sunday will only take place if a suffici-
ent number of participants register.

B B Excursion a Liibeck,
capitale du Nord culturelle

Dimanche 28 septembre

09.00-15.00 Départ prévu de I'hdtel en bus
pour Liibeck
Retour en bus a I'aéroport (15.00 h) puis
retour en bus a I'Hotel Grand Elysée

La ville de Liibeck est située a 60 km de Hambourg.
Cette ville Hanséatique unique est classée au patri-
moine mondial de I'Humanité par I'Unesco. Avec ses
édifices classés monuments historiques, ses ruelles
historiques et ses allées entrelacées, elle mérite d'étre
appelée la capitale du Nord.

Nous visiterons la maison Buddenbrooks, I'un des
musées les plus atypiques de littérature en Europe.
Thomas Mann, qui remporta le prix Nobel, et auteur du
célebre «Buddenbrooks», fera vivre au travers de son
roman cet édifice histarique.

Nous découvrirons la porte Holstentor, mondialement
connue. Construite au XVeme siecle, elle est un must et
est considérée comme le symbole de Liibeck.

Puis nous visiterons le célebre Salon Niederegger
Marzipan. Méme si le secret de la recette ne nous sera
pas dévoilé, nous apprendrons comment est fabriqué le
massepain et nous pourrons admirer 12 figures a taille
humaine en massepain ainsi que sa fabrication.

Enfin, nous déjeunerons dans le célebre Café Niedereg-
ger a Libeck.

Apres le déjeuner, le bus rejoindra |"aéroport (arrivée
prévue a 15.00 h), puis terminera a I'hotel Grand Elysée.

L'excursion aura lieu si un nombre suffisant
de participants est inscrit.
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Hotel / Hotel / Hotel
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A

GRAND ELYSEE

HAMBLIRL

Grand Elysée***** Park Sid Kategorie

Einzelzimmer: €189
Doppelzimmer: €229
Grand Elysée***** Grand Standard Kategorie
Einzelzimmer: €176
Doppelzimmer: €216
Hotel Vorbach*** Johnsallee 63, Hamburg
Einzelzimmer: €103
Doppelzimmer: €126

Alle Zimmerpreise enthalten das Frihstiick.

Das Hotel Vorbach ist 3 Minuten Fulweg vom Hotel
Grand Elysée entfernt. Mehr Informationen unter
www.hotel-vorbach.de

Das Organisationssekretariat hat derzeit sowohl im
Hotel Grand Elysée als auch im Hotel Vorbach eine
bestimmte Anzahl Zimmer reserviert.
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Grand Elysée***** Park South Room Category

Single: €189
Double: €229
Grand Elysée***** Grand Standard Room Category
Single: €176
Double: €216
Hotel Vorbach*** Johnsallee 63, Hamburg

Single: €103
Double: €126

All room prices include breakfast.
The Hotel Vorbach is a 3 minute walk from Hotel Grand
Elysée. For more information see www.hotel-vorbach.de.

The Organisation Committee has reserved
a number of rooms at the Hotel Grand Elysée as
well as the Hotel Vorbach.

Hotel Grand Elysée***** Chambre parc sud

Chambre simple: €189
Chambre double: €229
Hotel Grand Elysée***** Chambre grand standard
Chambre simple: €176
Chambre double: €216
Hotel Vorbach™*** Johnsallee 63, Hamburg

Chambre simple: €103
Chambre double: €126

Les petits déjeuners sont inclus dans les prix.

L'hotel Vorbach se situe a 3 minutes a pied de I'Hotel
Grand Elysée. Pour plus d'informations, consultez le site
de I'hdtel www.hotel-vorbach.de

Le comité organisateur du congrés a pré-réservé
des chambres dans les deux hétels.
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LIDC Congress 2008

Kongressort

Tagungsort: Hotel Grand Elysée,
Rothenbaumchaussee 10, 20148 Hamburg
Tel. +49 (0)40 - 414120, Fax +49 (0)40 - 41412-733
E-Mail: info@elysee.de, www.elysee.de

I Sprachen

Offizielle Arbeitssprachen beim Kongress:
Englisch, Franzosisch und Deutsch.
Vorgesehen ist die simultane Ubersetzung vom Eng-
lischen ins Franz6sische, vom Franzdsischen ins Eng-
lische, vom Deutschen ins Englische und Franzdsische.

Ankunft in Hamburg

Mit der Bahn:Vom Bahnhof ,Dammtor” (ICE/
|C-Station) erreichen Sie das Hotel in 5 Minuten zu Fuf3.
Mit dem Flugzeug: Mit einem Taxi dauert die Fahrt vom
Flughafen Hamburg-Fuhlsbittel etwa 20 Minuten.
Mit dem Auto: Anfahrtsskizze herunterzuladen unter
www.elysee.de

Versicherung

Die Kongress-Registrierungsgebiihr umfasst
keine Versicherung. Den Teilnehmern wird empfohlen,
sich um eine geeignete Versicherung zu kiimmern.

~a- Klima

“71%" Die Temperaturen in Hamburg betragen im
September durchschnittlich 20° C. Vor allem in den
Abendstunden sind jedoch Temperaturschwankungen
mdglich, es kann windig sein.

Kleidung

Wahrend der Kongress-Sitzungen empfiehlt
sich Businesskleidung, Abendgarderabe fiir das festliche
Abschlussbankett und bequeme Kleidung fiir das
Ausflugsprogramm.

Venue

All meetings and working sessions will take
place at the Hotel Grand Elysée,
Rothenbaumchaussee 10, 20148 Hamburg
Tel. +49 (0)40 - 414120, Fax +49 (0)40 - 41412-733
E-Mail: info@elysee.de, www.elysee.de

I Languages

The official languages used during the congress
are English, French and German.
Simultaneous translation services will be provided from
English to French, from French to English, from German
to English and French.

Getting to Hamburg

By train: The hotel is just a 5 minute walk away
from the train station ,,Dammtor” (ICE/IC-station).
By plane: 1t will take you about 20 minutes by taxi to
reach the Hotel from the Airport Hamburg-Fuhlshiittel.
By car: Please find directions and map at www.elysee.de

% Insurance
The registration fee does not include any insu-
rance. It is recommended that participants obtain their
own travel and health insurance.

~a’- Climate
“717 Inaverage, the temperature in September in
Hamburg is around 20° C. However, in the evenings the

temperature can drop and it can be slightly windy.

Attire

Business attire is appropriate during the
working sessions of the Congress, evening dress for the
closing banquet and casual wear for the excursion.

Lieu du Congres
Toutes les sessions de travail auront
lieu a I'Hotel Grand Elysée,
Rothenbaumchaussee 10, 20148 Hamburg
Tel. +49 (0)40 - 414120, Fax +49 (0)40 - 41412-733
E-Mail: info@elysee.de, www.elysee.de

I Langues
Les langues officielles au cours du congres

sont I'anglais, le frangais et I'allemand. Des traductions
simultanées au cours des séances de travail auront lieu
de I'anglais vers le frangais, du frangais vers I'anglais,
de I'allemand vers I'anglais et le francais.

Acces a Hambourg
Par le train: I'hdtel se situe a 5 minutes
a pieds de la gare Dammtor (ICE/IC gare)
En avion: I faut compter environ 20 minutes de taxi
de I'aéroport vers les hotels
En voiture: Vlous trouverez comment vous rendre
a I'hotel sur le site de I'hdtel www.elysee.de

Assurance

Aucune assurance n'est souscrite par les
organisateurs. Il est recommandé aux participants de
souscrire une assurance voyage adéquate.
~@- Climat
“7I5T D'une maniére générale, la température
moyenne au mois de septembre a Hambourg est de
20°. Les soirées peuvent cependant étre fraiche et
parfois éventées.

Tenue vestimentaire

Une tenue de ville pour les séances de travail,
une tenue de soirée pour le diner de gala et une tenue
décontractée pour les excursions sont recommandées.




Registrierung / Registration / Enregistrement

. Vor dem Nach dem

31.Juli 2008 31. Juli 2008
Teilnehmer

LIDC-Mitglieder: € 950
Teilnehmer

Nichtmitglieder: € 1.100 €1.250
Begleitpersonen: € 400 €500
Reduzierter Tarif*: €450 € 550
Empfang durch den

Justizsenator, 26.09.08

(persdnliche Registrierung
erforderlich!)

Reeperbahn-Tour, 26.09.08:
(separate Anmeldung) €15 €15

€ 1.150

kostenfrei

Ausflugsprogramm,
28.09.08: €75 €85
*Mitglieder, die noch nicht 31 Jahre alt sind,

kdnnen zum reduzierten Preis teilnehmen.
Alle Zahlungen miissen in Euro und per
Bankiiberweisung auf folgendes Konto erfolgen:
IBAN: DE54503201910605822398,
BIC: HYVEDEMMA430, Hypovereinshank,
Konto-Nr. 605822398, BLZ 503 201 91
Bankspesen gehen zu Lasten des Auftraggebers.

Wir bitten, die Registrierung liber das beigefiigte
Registrierungs- und Reservierungsformular per Fax
(0049-40-280 95 96 9) oder iiber die Internetseite
www.ligue.org vorzunehmen. Nach erfolgter Regis-
trierung erhalten die Teilnehmer eine Rechnung durch
die Agentur Grendel & Henke.

Absagen sind an das Organisationskomitee in elektro-
nischer Form (hamburg2008@ligue.org) oder schriftlich
(per Telefax 0049-40-280 95 96 9) zu richten.

Bei Absagen, die vor dem 31. Juli 2008 eingehen, wird
der bereits gezahlte Gesamtbetrag erstattet, es werden
lediglich 50,00 € Verwaltungskosten abgezogen. Bei
Absagen nach dem 31. Juli 2008 erfolgt hingegen
keine Riickerstattung.
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s Before After

July 31,2008 July 31,2008
Participants

LIDC-Members: €950 € 1.150
Participants

Non-Members: € 1.100 €1.250
Accompanying Persons: € 400 €500
Reduced Fee*: € 450 € 550

Reception by the senator
of Justice, 26.09.08
(Personal registration

neccessary!) free of charge
Reeperbahn-Tour, 26.09.08:
(Separate registration) €15 €15

Post-Congress Excursion,
28.09.08: €75 €85
*Members under the age of 31 will be granted
a special reduced fee.
All payments must be made in Euro
by bank transfer:
IBAN: DE54503201910605822398,
BIC: HYVEDEMMA430, Hypovereinshank,
Account No. 605822398, Bank Code 503 201 91
Bank transfer charges must be paid by the sender.

Please register by using the enclosed Registration
and Hotel Registration Form

by fax (0049-40-280 95 96 9) or via the website
www.ligue.org. After registration, participants will
receive an invoice from the Agency Grendel & Henke,
Hamburg.

Cancellations must be made in writing to the
Organisation Committee via e-mail (hamburg2008@
ligue.org) or via fax (0049-40-280 95 96 9).
Cancellations received hefore July 31, 2008 will
receive a full refund less 50,00 € administration fee.
There will be no refund for cancellations received
after July 31, 2008.

11 Avent le Apres le

31 juillet 2008 31 juillet 2008
Participants Membres

de la LIDC: € 950 € 1.150
Participants Non-membres

de la LIDC: €1.100 € 1.250
Personnes accompagnantes: € 400 € 500
Prix réduit™: € 450 € 550
Reception & I'hotel de Ville,

26.09.08 (inscription nécessaire) gratuite
Reeperbahn-Tour, 26.09.08:

(avec enregistrement particulier) € 15 €15

Excursion du dimanche,
28.09.08: €75 €85
*Un tarif réduit est propose aux membres de la LIDC

agés de moins de 31 ans.
Tous les paiements doivent étre effectués en
euros par virement au compte bancaire dont les
references figurant ci-dessous:
IBAN: DE54503201910605822398,
BIC: HYVEDEMMA430, Hypovereinshank, Compte
Bancaire 605822398, Code de Banque 503 201 91.
Les frais de transfert sont a la charge du
donneur d'ordre.

Nous vous remercions de bien vouloir vous inscrire
au moyen du bulletin d’inscription joint et de nous
I'adresser par fax (0049-40-280 95 96 9). Vous pouvez
également vous inscrire via le site www.ligue.org.
Apres votre inscription, vous recevrez une facture
de I'Agence Grendel & Henke, Hambourg.

Les annulations doivent étre présentées par écrit au
comité d'Organisation (hamburg2008@ligue.org) ou

par fax (0049-40-280 95 96 9).

Les demandes d’annulation présentées avant le 31
juillet feront 'objet d'un remboursement integral moins
50 € de frais de dossier. Il n’y aura pas de rembourse-
ment pour les demandes d‘annulation présentée aprés
le 31 juillet 2008. .
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